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INTRODUCERE: BIBLIA ASTAZI

Criticul literar canadian Northrop Frye (1912—1991) scria despre
Biblie: ,Cartea asta enorma, labartata, lipsita de tact, sta indiscuta-
bil in mijlocul mostenirii noastre culturale, zdd&arnicindu-ne toate
stridaniile de a o ocoli“!. Intr-o epoca seculari, unii sunt surprinsi
cat de mult interes starneste inca Biblia, asa cum au demonstrat
manifestérile organizate in 2011 cu prilejul celui de-al patrulea cen-
tenar al versiunii King James (KJV), numita uneori Versiunea Auto-
rizatad (Authorized Version, AV); prezenta ei ii fascineazi in continuare
chiar si pe cei care nu cred in crestinism. Adesea, credinciosii socotesc
Biblia ca inspiratd de Dumnezeu si inzestratd cu un grad inalt de
autoritate in materie de credinta si practica. Pentru cei care nu cred,
ea este un document central in cultura occidentala. Pe multi cititori
continua si ii intereseze ca florilegiu de opere literare. Istoria raspan-
dirii si interpretérii acestor opere formeaza o parte capitalad din isto-
ria literaturii occidentale.

Volumul acesta deapina povestea Bibliei, de la inceputurile mitice
si folclorice indepartate pana la receptarea si interpretarea de astézi.
Descrie geneza, transmiterea si raspandirea Bibliei si arata cum a
fost citita si folosita din Antichitate pana in prezent, atat in limbile
originale, cat si in traducere. Printre altele, sper cd va risipi imaginea
de monolit sacru a Bibliei, inchis intre doué coperte negre de piele.
Cartea va recupera imaginea Bibliei ca rezultat al unui proces indelun-
gat si complicat, ilustrand varietatea extraordinara a interpretarilor
de care a avut parte de-a lungul veacurilor. Se va reliefa si dificulta-
tea trecerii de la Biblie la credinta religioasa: nici iudaismul, nici
crestinismul, cele doua religii care isi revendica aceste carti biblice
ca fundament, nu pot fi explicate in intregime pornind de la Biblie.
De fapt, Biblia contine multe elemente problematice pentru credinta

1. Northrop Frye, The Great Code: The Bible and Literature, Routledge and
Kegan Paul, London, 1982, pp. xviii—xix.
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iudaicéa si crestind. Printre ele se numéra nu doar trasaturi ale lui
Dumnezeu reprobabile din punct de vedere moral, de altfel bine cu-
noscute, ca mécelérirea unor oameni nevinovati (in povestirile despre
cucerirea israelita a tarii fagaduite), ci si varietatea genurilor literare
(naratiune, profetie, poezie), multe nepotrivite pentru transmiterea
unor definitii doctrinare. In plus, aceste cirti sunt scrise in contextul
unor culturi antice cu care nu avem multe in comun. In acelasi timp,
vreau sa arat ca Biblia este un izvor important de intuitie religioasa,
cu conditia si fie citita in contextul originar.

Istoria va include cu necesitate multa ,pre“-istorie, deoarece voi
explica in ce fel au fost alcituite cértile biblice, avand in vedere ca
putine au un singur autor: majoritatea au un caracter extrem de
compozit, unele depind de altele, astfel incat in cartile mai noi obser-
vém deja un proces de receptare a unor cirti mai vechi. Asadar, Biblia
este in esenta arhiva dialogului dintre autorii si transmitétorii tra-
ditiei, si multe dintre cartile ei contin comentarii pe marginea altora.
Noul Testament comenteaza frecvent Vechiul Testament, considerat
in cvasitotalitate ,Sfanta Scriptura” (voi explica intelesurile acestui
termen aparent familiar) in lumea in care s-a nascut Noul Testament.
Mésura in care Vechiul Testament raméne o autoritate pentru cres-
tini — si, dacé da, cum trebuie citit alaturi de ideile noi introduse de
Isus, Pavel si altii — reprezinté si a reprezentat mereu o problema
majoré in teologia crestini. In 2 Timotei 3:16 Noul Testament spune
despre Vechiul Testament ci este Scripturé ,insuflatd de Dumnezeu®
(adica inspiratd de Dumnezeu), iar crestinii au extins aceasta idee si
la cértile neotestamentare. Nu e limpede totusi in ce fel afecteaza
asta functionarea concreté a Bibliei ori tipul de autoritate exercitat
de ea asupra credinciosilor. Faptul cad numim Biblia ,inspiratd“ su-
gereazd cd Dumnezeu a intervenit in crearea ei, insd modul cum s-a
realizat aceasta interventie in practici e arareori definit.

Un alt scop e si prezentam stadiul actual al studiilor biblice. In
epoca modernad, Biblia a facut obiectul unei investigatii extraordinar
de minutioase, iar in legidtura cu originile, intelesul si statutul ei
existd un ocean de teorii in care cititorul nespecializat se poate ineca.
Am de gind sa descriu opinia predominanta, acolo unde exista una,
sa discut chestiunile controversate si sé le mentionez pe cele unde e
loc de mai bine.

Pe langéa aceste obiective descriptive, volumul sustine si teza ca
Biblia nu ,corespunde” direct credintei si practicii religioase, fie ele
iudaice sau crestine. Voi sugera cd, desi Biblia — in sensul de colectie
de texte religioase — e din multe motive de neinlocuit, in esenta cres-
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tinismul nu e o religie scripturara, axaté pe o carte, vazuté ca scriere
unicé si sfanta. In mod similar, nici iudaismul, desi venereazi foarte
mult Biblia ebraici, nu e bibliocentric, cum se crede in genere. Pro-
babil c& islamul este tipul ideal de religie a cartii si, in comparatie
cu el, iudaismul si crestinismul se gasesc la o distanta considerabila
de principalul lor text sfant. Biblia se deosebeste foarte mult de un
crez ori de o ,marturisire de credinta“, ca marile méarturisiri protes-
tante — Marturisirea de credintd de la Augsburg pentru luterani, ori
Marturisirea de credinta de la Westminster pentru unii calvini. E o
invalmaseala de materiale, putine abordand direct lucrurile care tre-
buie crezute. Istoria Bibliei este, asadar, relatarea interactiunii dintre
religie si carte — nici una nesuprapunandu-se perfect peste cealalta.

Unele variante de crestinism se pretind simplu ,biblice” (nici o
variantd a iudaismului nu o face), insa realitatea e ca structurile si
continutul credintei crestine, chiar si in randul crestinilor convinsi
cé propria credintd se intemeiazé pe Biblie, sunt organizate si arti-
culate foarte diferit de ceea ce spune Biblia. Asta se vede cel mai bine
in fundamentalismul crestin, care idolatrizeaza Biblia, si totusi o
rastalméceste in mare masura.' Fundamentalistii venereazé o Biblie
care de fapt nu existd, un text perfect care le oglindeste in mod deplin
credintele. Descrierea fécuté in cele ce urmeazé Bibliei (cu toate ale
ei) va fi deconcertanta pentru cei care o idealizeaza, insa voi arita ca
Biblia nu este si nu poate fi singurul fundament nici pentru iudaism,
nici pentru crestinism. in consecinta, voi pleda pentru tipul de studiu
critic practicat de biblistii moderni, care abordeaza Biblia fara pre-
misa cé tot ce spune ea trebuie socotit autoritar si adevérat.?

In realitate, nici o varianti de crestinism sau de iudaism nu co-
respunde punct cu punct continutului Bibliei, care adeseori nu mai
are legatura cu cartea in forma de azi, si mai ales cu modul in care
este citita. Crestinismul, de exemplu, are doctrine fundamentale, ca
doctrina Treimii, aproape cu desévarsire absente din Noul Testament;
invers, in Noul Testament existé idei centrale, ca teoria Sfantului

1. Argumentez succint teza in volumul meu People of the Book? The Autho-
rity of the Bible in Christianity, SPCK, London, si Westminster John Knox Press,
Philadelphia, 1988; editia a II-a, cu un capitol aditional, 1993; editia a III-a, cu
un nou capitol aditional, 2011. In legiturs cu fundamentalismul, v. lucrarea
definitorie a lui James Barr, Fundamentalism, SCM Press, London, 1977, editia
aIl-a, 1995.

2. Am avansat teoretic acest aspect in volumul meu The Nature of Biblical
Criticism, Westminster John Knox Press, Louisville, Kentucky, 2007, insé cartea
de fata ii va conferi substanté si va demonstra practic modul cum inféatiseaza
istoria Bibliei.

BIBLIA ASTAZI 21



Pavel despre ,mantuirea in har prin credinta“, care cel putin panala
Reformé n-au facut deloc parte din ortodoxia oficialad si nici méacar
acum nu se regisesc in crezuri. In mod similar, elaborarea datinilor
si traditiei religioase in iudaismul ortodox trece cu mult peste tot ce
implica Biblia ebraica: spre exemplu, interdictia de a consuma carne
si lactate la aceeasi masé, cu tot ce presupune ea pentru designul
buciétériilor, in incercarea de a evita contactul accidental intre cele
doua tipuri de produse, e corelatéd cu Exod 23:19 (,s&8 nu fierbi un ied
in laptele mamei lui“)*, dar depaseste cerinta textului in sine, asa
cum se admite in general in iudaism.!

Biblia are o importanta centrala si in iudaism, si in crestinism,
insd nu ca text sfant din care se pot configura intr-un fel sau altul
intregi sisteme religioase. Continuturile ei lumineaza originile cres-
tinismului si ale iudaismului, alcatuind totodata literatura spiritual&
clasica din care se pot inspira ambele credinte; insd nu constrang
generatiile succesive asa cum ar face-o o constitutie scrisd. Pur si
simplu nu sunt de aceasta natura. Sunt un depozit de scrieri care mo-
deleaza si sunt totodatd modelate de cele doua religii in diverse stadii
ale dezvoltarii lor, fatéd de care generatiile succesive de credinciosi au
reactionat in diverse feluri, chiar critice. Atribuirea de autoritate
religioasa unui asemenea document forteaza sensul termenului ,auto-
ritate“ si poate fi sustinuta doar prin conceperea unor modalitati
speciale de interpretare, diferite de cele utilizate in interpretarea
altor carti.

Faptul cé textul sdu sfant e format dintr-un amestec de scrieri de
multe genuri — in special naratiuni, aforisme, poeme si epistole — in-
troduce un grad mare de complexitate in crestinism. Catolicismul a
recunoscut si alte surse de autoritate pe langa Biblie, dar a privit
Biblia ca inzestrata cu un anumit caracter ultim; protestantii au ela-
borat teorii conform carora tot ce conteazi pentru religie e prezent
intr-un fel sau altul in Biblie, iar unii chiar au sustinut ca nu se poate
crede sau face nimic din ceea ce Biblia nu consfinteste in mod expli-
cit. In opinia mea, aceastd pozitie abuzeazi de textele biblice, care
sunt foarte importante pentru credinta crestiné, dar n-au cum sa
poarte povara care li se pune uneori pe umeri. ludaismul abordeaza

* Citatele biblice in limba roméana sunt preluate din Biblia Cornilescu re-
vizuitd. Notele marcate cu asterisc apartin traducdtorului sau redactorului
(n.red.).

1. Dacé nu sunt alte mentiuni, citatele din Biblie sunt preluate din New
Revised Standard Version (NRVS). Aceasté versiune a devenit standardul pentru
citate in mediul academic; alte versiuni sunt discutate in capitolul 18.
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Biblia mai subtil: desi o cinsteste in aceeasi mésuré ca multi crestini,
nu pretinde cd tot ce se practica efectiv in religie este derivat din
Biblie si admite dezvoltarea in directii noi. Prin urmare, iudaismul
are o carte sfanta si un set de credinte si practici religioase, dar se
stie ca cele doud nu se coreleaza exact, in ciuda faptului ca sunt per-
cepute drept congruente; si s-ar putea ca acest model sa fie mai po-
trivit pentru intelegerea crestinismului decat perceptia protestanta
cé doctrina si practica deriva nemijlocit din Biblie. Intrucat lasa un
spatiu intre Biblie si religie, acest model d& Bibliei posibilitatea de
a fi privitd in mod independent, iar credintei religioase de a se dez-
volta fard a fi mereu constransa de ea. Relatia dintre cele doua pre-
supune o negociere constanta.

BIBLIA $I CULTURA

Biblia are doua tipuri de prezenta in lumea moderna. In primul rand,
in societétile occidentale, supravietuieste ca vestigiu sau fantasma
la periferiile culturii populare si culte, ca sursa de citate si aluzii.
Jurnalistii pot presupune si acum cé cititorii vor recunoaste intelesul
unui context de tip ,David si Goliat®, ori ca vor detecta referintele la
bani ca radécina a tuturor relelor — chiar dacé nu stiu de unde provin
aluziile (adeseori unii au impresia ca sunt din Shakespeare). Multe
persoane vor recunoaste, de pild&, urmaétoarele citate:

»ount eu pazitorul fratelui meu?“ (Geneza 4:9)

»,Omul nu traieste numai cu paine.“ (Deuteronom 8:3)

»Pielea de pe dinti.“ (Iov 19:20)

»Anii vietii noastre se ridicé la saptezeci de ani.“ (Psalmul go:10)

,Cei rdi n-au pace.” (Isaia 48:22)

»oarea pamantului.“ (Matei 5:13)

»sMéargaritare inaintea porcilor.“ (Matei 7:6)

,In casa de poposire nu era loc pentru ei.“ (Luca 2:7)

,Céci nu este stapanire care sd nu vina de la Dumnezeu.“ (Romani
13:1)

»,Osteneala dragostei.“ (1 Tesaloniceni 1:3)

Insa probabil nu vor cunoaste sursa exacta si inca si mai putin pro-
babil ca vor cunoaste rolul exact jucat de aceste versete in diversele
cérti din care provin. Cultura biblicé, cum i se mai spune, exista inca,
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PARTEA 1

VECHIUL TESTAMENT



1
ISRAELUL ANTIC: ISTORIA $I LIMBA

Biblia ajunge la noi venind din lumea Mediteranei orientale. Mare
parte din ceea ce crestinii numesc Vechiul Testament a fost scris in
actuala zoné a Israelului/Palestinei, majoritatea probabil la Ierusa-
lim. Unele texte ar putea proveni din Mesopotamia (actualul Irak),
unde in secolul al VI-lea 1.Cr. au fost exilati multi evrei; altele posibil
din Egipt, unde in aceeasi perioada a vietuit o comunitate evreiasca
substantiala. E posibil ca in Vechiul Testament sa existe pasaje mai
vechi, din secolele al X-lea sau al XI-lea 1.Cr., insi cercetétorii moderni
tind s& creada cé secolul al VIII-lea — posibil si epoca lui Homer — re-
prezinta cea mai timpurie perioada verosimila; ultima carte vetero-
testamentara (Daniel) dateazé din secolul al II-lea i.Cr.

Aici ar putea apirea deja cateva surprize. In general se crede ci
fragmente extinse din Biblie sunt mult mai vechi, istorisirile despre
personaje ca Avraam, Isaac sau Iacov din cartea Genezei datand din
mileniul al II-lea i.Cr. Povestea depdnata de Biblie acopera intr-ade-
véar o perioadé foarte lunga; insa aproape sigur forma scrisa a cartilor
care o descriu nu dateazi din aceeasi antichitate indepartati. In cazul
celor dintai istorisiri din Genez4, dar al relatarilor privind activitatea
lui Moise din Exod, dispunem probabil de versiunea scrisd a unor
istorisiri care la origine au circulat oral intr-o culturd in mare parte
analfabetd, desi unii biblisti le cred fictiune pura. (De remarcat ca
Moise si predecesorii sai abia dacd mai sunt pomeniti de Biblie pana
la literatura despre care stim sigur ca provine din secolul al VI-leai.Cr.,
indeosebi Isaia 40-55.) Prin urmare, istorisirea originilor lui Israel
reprezintd in cel mai bun caz o amintire folclorici, ale carei detalii e
improbabil s& ramana exacte pe o perioadd mai mare de o generatie.
Asta inseamna c& avem un acces redus la istoria lui Israel pentru
epocile acoperite de cartile introductive ale Bibliei, cele reunite in
Pentateuh (termen grec care inseamna ,cinci suluri® si desemneaza
Geneza, Exodul, Leviticul, Numerii si Deuteronomul).
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De asemenea, la celdlalt capéat al cronologiei, nu se prea stie ca
unele cirti veterotestamentare sunt mai recente decat tragediile gre-
cesti sau operele lui Platon si Aristotel. In parte, asta se datoreazi
faptului cé scrierile mai tarzii isi proclama o obarsie mai veche: Ecle-
ziastul (Qohelet in ebraici) pare sé-1 revendice ca autor pe Solomon,
care a trait in secolul al X-lea 1.Cr., iar Daniel se pretinde aproape
contemporan cu Ieremia, traind in timpul exilului din secolul al VI-lea.
Insa potrivit consensului general de acum, ambele cirti sunt creatiile
unei perioade posterioare, iar in cazul lui Daniel, nici mai devreme,
nici mai tarziu decat epoca Macabeilor, luptétori evrei pentru liber-
tate din secolul al II-lea 1.Cr., care mai apoi au intemeiat o dinastie.
Asadar, Vechiul Testament nu provine dintr-o singuré perioada din
istoria lui Israel, ci de la date foarte diverse si dintr-o varietate de
locuri. Reprezinta literatura nationala a unei tari mici: Israelul este
cam de mirimea T4rii Galilor sau a statului Maine. Inainte de epoca
moderna, Israelul a avut o existenta cu adevarat independentd numai
cateva veacuri, posibil din secolul al X-lea pana in secolul al VII-lea
i.Cr., altminteri fiind subjugat principalelor puteri regionale: Egip-
tului, Asiriei, Imperiului Babilonian sau regatelor elenistice care au
controlat Orientul Mijlociu dupa moartea lui Alexandru cel Mare in
3231.Cr. In sine, Israelul era un stat fara importanta geopolitica, dar
se afla la raspantia mai multor rute comerciale din Orientul Mijlociu,
fiind astfel expus influentelor din partea vecinilor mai mari si mai
insemnati.

Dacéa dorim sa intelegem dezvoltarea literaturii sale nationale, e
necesar s avem in vedere o schemé a istoriei Israelului in cadrul
mai larg al lumii antice din Orientul Apropiat. Ins# istoria asa cum
o reconstituie istoricii moderni se deosebeste considerabil de povestea
spusi de Vechiul Testament. Incepem schitdnd aceasta poveste, con-
tinuand apoi cu reconstituirile moderne.

POVESTEA BIBLICA

Vechiul Testament lasd impresia ca originile poporului Israel dateaza
intr-adevar din mileniul al II-lea 1.Cr. Avraam, Isaac si Iacov, losif si
cei unsprezece frati ai sai traiesc cu mult inainte de vremea lui Moise,
care, la randul sau, e cu mult inaintea celor dintai regi ai lui Israel:
Saul, David si Solomon. In Geneza, strimosii emigreaza din Mesopo-
tamia in tara fagaduita, dar continua sa aibéa legaturi cu rudele din
rasarit. Se muta in Egipt intr-o perioada de foamete, dupa ce Iosif se
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dusese inaintea lor ca sclav si ajunsese functionar egiptean de rang
inalt. Insemnarile cronologice din Vechiul Testament sugereazi ca ar
trebui s ne imagindm aceste intadmplari ca avand loc probabil in
secolul al XIV-lea 1.Cr. Poporul se intoarce in tara fagéaduitd, de aceasta
data dinspre vest, din Egipt, sub cédlduzirea lui Moise; dup4 ce rétéa-
ceste in desert patruzeci de ani, primind cele Zece Porunci si celelalte
legi, in cele din urma intra in tara avandu-l in frunte pe losua. Pana
prin secolul al XI-lea s-a statornicit in tara, condus de cei pe care
Vechiul Testament ii numeste ,judecéitori®, cépetenii tribale care au
ajuns sa carmuiasca intregul Israel. Judecétorii infrunta rezistenta
altor populatii locale, ca madianitii. Insa prima provocare majora
sunt filistenii, venetici stabiliti in vestul tarii (unde se afld acum
Fasia Gaza). Un lider local, Saul, se dovedeste la indltimea situatiei,
ii respinge pe filisteni si devine primul rege al tuturor triburilor din
nordul tarii, cu exceptia tribului sudic al lui ITuda. Cand Saul cade
rapus intr-o batalie cu filistenii, David, un iudeu din Betleem, preia
conducerea si uneste Iuda si Israelul intr-un singur regat cu capitala
la Ierusalim. Unirea e instabild si genereazé in permanenta tensiuni.
Sub David si Solomon, fiul sau, Israelul se extinde domindnd mici
populatii invecinate, ca Moab, Amon, Edom si chiar Aram (actuala
Siria), si putem vorbi despre un imperiu israelit. Tot Solomon con-
struieste in Ierusalim un templu regal, centru al cultului inchinat
lui Dumnezeu.

Acesta este punctul culminant al istoriei lui Israel, din punctul de
vedere al Vechiului Testament. Dup&d moartea lui Solomon, vechea
dezbinare nord-sud iese iarési la suprafata si se formeaza doua regate,
Tuda si regatul nordic al lui Israel, desemnat uneori ca Efraim, dupa
numele principalului trib care se stabilise in zona acoperita de stat.
Tuda i intereseazéa de fapt pe autorii veterotestamentari care (putem
bénui) au trait mai cu seama la Ierusalim. Exista totusi si istorisiri
despre nord, ca basmele despre profetii Ilie si Elisei, activi sub diversi
regi nordici din secolul al IX-lea, inclusiv vestitul Ahab si regina lui,
Izabela, pe care a doua carte veterotestamentard a Regilor 1i soco-
teste apostati de la adevarata religie israelita si adoratori ai zeului
Baal. Pe tot parcursul secolului, Israel se afli permanent in razboi
cu Aram, fard un rezultat definitiv, insa in secolul al VIII-lea puterea
in ascensiune a Asiriei, cu capitala la Ninive (in apropiere de orasul
modern Mosul), nimiceste regatul nordic.

Si impératul Asiriei a strabatut toatd tara si s-a suit impotriva Samariei, pe

care a impresurat-o timp de trei ani. In al nouélea an al lui Osea, impératul

Asiriei a luat Samaria si a dus pe Israel in robie in Asiria (2 Regi 17:5-6).
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Tuda supravietuieste, ne spune Biblia, ca un minuscul stat indepen-
dent, pan4 la inceputul secolului al VI-lea, cidnd cade la randul sau
in méinile babilonienilor, care au luat intre timp locul Asiriei. Tem-
plul e distrus, iar teritoriul pustiit. Asa incepe exilul iudaic, intreaga
clasa conducétoare fiind executaté sau stramutata in Imperiul Babi-
lonian, doar ,cativa dintre cei mai saraci din tard“ (2 Regi 25:12) fiind
lasati pe loc.

Vechiul Testament vorbeste despre o seama de personalititi im-
portante din epoca exilului, in special Ieremia si Ezechiel, insi nu ne
spune prea multe despre ce au facut sau indurat exilatii in genere.
Mai tarziu, in secolul al VI-lea, cucerirea Babilonului sub ultimul sdu
rege, Nabonid, de cdtre monarhul persan Cirus cel Mare aduce o
schimbare a politicii imperiale, iar popoarelor exilate li se permite sa
se intoarcé in patriile lor.

Asa vorbeste Cirus, imparatul persilor: ,Domnul Dumnezeul cerurilor mi-a
dat toate imparatiile pAmantului si mi-a poruncit sa-I zidesc o casi la Ie-
rusalim, in Iuda. Cine dintre voi este din poporul Lui? Dumnezeul lui si fie
cu el si sa se suie la Ierusalim, in Iuda, si sé zideasca acolo Casa Domnului
Dumnezeului lui Israel!“! (Ezra 1:2—3)

In consecinti, o multime de evrei se intorc in Tuda si incep si recon-
struiascd Templul (de obicei numit al Doilea Templu, pentru a-1
distinge de cel originar, clddit de Solomon). Despre cateva dintre
activitétile lor citim in cartile Ezra si Neemia, care {i infatiseaza
reglementéand viata iudaica in conformitate cu Tora — marea carte
de legi data de Dumnezeu, pe care aici ar trebui s-o intelegem pro-
babil ca referindu-se la Pentateuh. Dupad Neemia, nu mai aflam
multe despre perioada persan4, iar Vechiul Testament lasd impresia
ca istoria semnificativa a lui Israel, cdlauzit de Dumnezeul sau, s-a
incheiat. Doar cartea Esterei pretinde cd povesteste despre viata
evreilor sub persi.

Persia a fost cuceritd de Alexandru cel Mare (la sfarsitul secolului
al IV-lea, in 333 1.Cr., in Bétalia de la Issos) si mai multe informatii
despre viata evreilor sub succesorii acestuia se gésesc in cartile Ma-
cabeilor.? Din ele aflam c& la inceputul secolului al II-lea d.Cr. un
succesor al lui Alexandru, Antioh IV Epiphanes, a incercat s star-
peasca iudaismul, dar i s-au impotrivit luda Macabeul si fratii lui.

1. Citatul este in ghilimele pentru ci se pretinde un decret dat de Cirus,
desi faptul ca face referire la Iahve (,Domnul®) ar trebui s& il faca indoielnic.

2. Incluse in Vechiul Testament catolic, dar nu in Biblia evreilor sau pro-
testantilor, acestia din urma muténdu-le in Apocrife.
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